ALVARI CSABA*

Mernokok szepirodalmi munka

A témaval kapcsolatban két nehezen eldontheto kérdéssel talalkoztam. Az egyik: kit tekint-
hetiink ironak? Tudjuk, milyen sokan irnak miivészi szandékkal, ezek kozilil azonban kevesen kertil-
nek be az irodalom torténetébe. Nehéz eldonteni, kit tekinthetiink ironak. Nagy Laszlorol peldaul
sokan azt mondjak, nincs egyetlen olyan sora sem, amely elérne a publikalhatosag szintjét, masok
szerint viszont & a 20. szazad egyik nagy koltézsenije. En irénak tekintek mindenkit, akir6l az
irodalmi lexikonok, kézikonyvek is ezt allitjak.

Nehéz eldonteni azt i1s, k1 mérnok. Harom ember irodalmi tevékenységéet vizsgaltam meg
részletesebben ebbol a szempontbol. Kozuliik csak egyrol allithato fenntartasok nelkiil, hogy meérnok,
bar a lexikonokban mérnokként szerepel mindegyikuk.

A harom személy kozul Asboth Janosnak (1845—1911) volt mérndki diplomédja. Szakmajat
azonban sohasem gyakorolta, és sajat bevallasa szerint idegen volt tSle ez a foglalkozas. Igy diploméja
ellenére csak fenntartasokkal tekinthetjuk mérnoknek.

Drégely Gabor (1883—-1944) gépészmernoki oklevele megszerzese utan eévekig dolgozott Buda-
pesten az V. keriileti eloljarosagon mérnokként, kozben irodalommal is foglalkozott. O az, akit
valoban mérnoknek tekinthetiink.

Kalnoki Izidor (1863—1930) jart ugyan egy i1deig a Miuszaki Egyetemre, am alapvizsgat sem
tett, diplomat sem szerzett. A lexikonok azt allitjak rola, hogy mérndk volt, ennek ellenére nyugod-
tan kijelenthetjiik, nem volt az.

Amikor azt vizsgaltam, milyen iskolai végzettsége van iroinknak, legel0szor azt vettem észre,
hogy mérnokbdl van talan a legkevesebb koztuk.

Mais szakmak képviseldi koziil az orvosok, matematikusok, biologusok probalkoznak nagyobb
szamban az irodalommal, a legtobben pedig a jogaszok.

Legnagyobb iroink jelent0s része azonban csak a kozépiskolaig jutott. Gondoljunk Petofire,
Adyra, Jozsef Attilara, Arany Janosra, Krudyra. Ennek alapjan elképzelhetd, hogy a felsofoku
1skolaknak nincs kulonosebb 0sztonzo hatasa az irodalmi alkoto teveékenysegre.

A legmaradanddbb Asboth Janos szépirdi munkassaga, aki élete soran a legkevésbé volt si-
keres iro.

Munkassaga viszonylag jol ismert, hiszen részt vett a politikai életben, irt filozofiai tanul-
manyokat, irodalom-kritikat, torténelmi tanulmanyokat, utleirast.

* Orszagos Miiszaki Muzeum, 1117 Budapest, Kaposvar u. 13-15.
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Egyetlen szépirodalmi kisérlete az ,Almok almodoja”, melyben sajat élettorténetét dolgozza fel.

A konyv 1990-es kiadasahoz irt eloszavaban Nemeth G. Bela elemzi Asboth szellemi kapeso-
latait, igy ezzel nem kivanok foglalkozni, csupan Eotvos Jozsef hatasat emlitem meg.

Asbéth regényének hangulata igen kozel all ,,A karthauzi™ elégikus kidbrandult vilagahoz, de
nemcsak életérzésében volt rokon a két szerzo, hanem Asboth valoszintileg mesterének tekintette
Eotvost. Akadémiai székfoglalojanak cime — ,,Korunk uralkod6 eszméi~ — szinte sz6 szerinti atvé-
tel Eotvostol.

Asboth Velencébe helyezi a regény cselekményét, mivel ez a varos fejezi ki legjobban lelkial-
lapotat. Megcsalt reményeinek, vagyainak, almainak mar csak az emleket orzi, ahogy Velence az
egykori dicsoséget.

A regény egyik fejezetében ezeket a csalodasokat irja le, egesz eletet attekintve. Arra a megal-
lapitasra jut, hogy az €letben egyetlen j6 dolog van — a halal —, minden mas fajdalmat és csalodast
eredmenyez.

A csalodasok egyik forrasa az iskola, ahova a regeny foszereploje nagy reményekkel €s tudas-
vaggyal 1ép be, de hamarosan ra kell jonnie, hogy az iskolakban tanulni és gondolkodni nem sza-
bad. Rokonai mar gyermekkoraban eldontotték, hogy Asboth meérndk lesz. A szabadsagharc bukasa
utan kiilfoldre menekiilt hazafiak nehéz €letkoriilményei lattan minden szilo ugy gondolta akkori-
ban, hogy a legkozmopolitabb foglalkozast — a mérnokséget — kell valasztaniuk az ifjaknak, akik
egy ujabb felkelés veresége utan a vilag barmely pontjan meg fognak tudni élni.

Asboth Janos azonban — illetve Darvady Zoltan, ahogy a regényben nevezi magat — mély
ellenszenvet érez magaban a mernoki palya irant. Egyaltalan nem vonzza, hogy hidakat, vasutakat
epitsen masok rendelésére. Két, emberhez melto foglalkozast ismer, a politikat €s a koltészetet.

A technikarol 1gen elitélo a véleménye. Régen a munka az alkotas teljességét és gyonyoret
adta. Ezt teszik tonkre a gépek. Az ember mar nem alkot, csupan egy fogast ismétel allandoan.

A regény elején leir egy vonatot. Ez nem Asboth technikai érdeklodését jelenti, hanem sajat
lelkiallapotat mutatja be a leirassal. (A miveszi 1igényu szepirodalomban a legvaltozatosabban je-
lenhetnek meg a technikai eszk6zok, de celjuk tobbnyire valamilyen lelkiallapot szimbolizalasa.)
Asboth azeért szereti a vonatot, mert a mozdony pokoli sebességgel, akadalyt nem 1smerve, kony-
nyeden €s bliszkén halad at mindenen, a szerzo pedig igy szeretne atgazolni az embereken, a szere-
tettdl, reményektol, csalodasoktol megszabadulva.

A regeny tovabbi részel Darvady Zoltan szerelmeét és onmagara talalasat mondjak el.

A konyv 1878-ban jelent meg. Visszhang nélkiil maradt. Az6ta tobben is elismerden irtak
rola: Halasz Gabor, Nemeth Laszlo, Ronay Gyorgy, Nemeth G. Béla. A szerzordl azt allapitjak meg,
hogy a kiegyezés €s a Mikszath kozti 1d6szak legjelentdsebb irdja lehetett volna.

Az Asbothéval ellentétes Drégely Gabor vilaga. Az 6 darabjaiban a jok elnyerik mélto jutal-
mukat, a rosszak elnyerik mélto biintetésiiket, a szerelmesek pedig egymaséi lesznek. Dregely irt
dalszovegeket, kabaré-jeleneteket, vigjatékokat. Témaja mindig a szerelem. Eletmiivét napjaink-
ban alig ismeri valaki. A kortars irok — Kosztolanyi kivételével — a polgari izlés kiszolgalasa miatt
utasitottak el. A kritikusok véleménye sem volt sokkal jobb. Elismerték, hogy a ko6zonseg koreben
nepszeru, de darabjait becsiiletes iparosmunkanak tartottak.

Utolag a szinhaz torténetével foglalkozo szakemberek elismerik, hogy Drégelynek jelentos
hatasa volt a magyar kabaré kialakulasara.

Ezen tilmenden, jelentds részben Drégely Gabornak koszonhet6é az 1879-ben alapitott Ma-
gyar Szinhaz fennmaradasa. A szinhaz elso éveiben ugyanis a bemutatott darabok javarészt meg-
buktak, az 0 vigjatékait viszont hosszu ideig sikeresen lehetett jatszani.

Két talan legsikeresebb darabja ,,A kisasszony férje” és,,A szerencse fia”. Mindkett6 évekig
musoron volt a Magyar Szinhazban, de mashol 1s jatszottak oket.

A kisasszony férje” cimi darabot ,,Az utols6 Verebély lany”~ cimen Harmath Imre dolgozta
at operetté. Zenéjét Abraham Pal irta.

Ebben az operettben hangzik el az a dal, mely azota kitorolhetetlen része lett a magyar
kultiranak:
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,Teve van egy pupt, van két pupu, van négy pupu, sot tobb.”

A darabot New Yorkban is jatszottak. Erdody Kalman bucsufellépéséhez valasztotta ,,A kisasz-
szony férjé" -t.

A szinhazi legendak szerint Kabos Gyula palyaja egyik legnagyobb sikerét aratta az operett-
valtozatban. Az egyik dalt pizsamaban énekelte €s minden 1smeétléshez mas szinfit vett fel. Atlag-
ban 7-8-szor cserélt pizsamat, a csucs tiz volt.

A szerencse fia” -t EurOpa sok varosaban jatszottak sikerrel: Zagrabban, Bécsben két szin-
hazban is, tovabba Szofiaban, Londonban, Bukarestben, Berlinben, Stockholmban, Varséban, Kop-
penhagaban, Hamburgban, Frankfurtban, Lipcseben.

Operetté Békeffi Istvan, Turai Ida férje irta at. A darabbol 1916-ban film keésziilt. Korda San-
dor lapja, a Mozi Hét igy szamol be az uj filmrol: ,,A magyar filmmuvészet mérfoldkove lesz az
Uher-gyar 1j filmje. Csortos a Magyar Szinhazban a legszebb sikerét aratta a f0szerepben, amit a
filmen is 6 jatszik. A két lanyszerepet a két legszebb magyar szinészn0: Lenkeffy Ica és Makay
Gabriella alakitja. Az els6 Uher-szenzaci6. Szakmai bemutato december elején. A sujet-n Buda-
pest, Wien, Berlin, Paris, London, Stockholm, Roma, Szentpétervar évekig kacagott. A filmet Ga-
ras Marton rendezte.”

Dreégely Gabor tehat a magyar film torténetébe 1s beirta nevet. Volt meég egy filmkisérlete, ez
kéziratban maradt.

Dalszovegeit tobbek kozott Reinitz Béla €s Zerkovitz Béla zenésitettek meg.

Az emlitetteken kiviil még j6 néhany darabjabol késziilt operett. Allitolag irt verseket is, kotete
azonban nem jelent meg.

Drégely Gabor darabjaiban — annak ellenére, hogy szerzdjik évekig parhuzamosan gyakorol-
ta az iro1 és mérnoki mesterséget — alig van utalas technikai problémakra.

Drégely Gabor legszigorubb kritikusai 1s elismerték, hogy a szinpadi helyzeteket virtuézan
kezelte. Ilyen és csak i1lyen szempontbol Molnar Ferenchez hasonlithatjuk.

Kalnoki Izidor 1s két mesterséget mivelt élete soran, az egyik az iro1, a masik az 0jsagiroi.
Miutan a m{iszaki egyetemi tanulmanyokat abbahagyta, batyja, Henrik segitségével az ,,Egyetértés”
c. lap szerkesztGOje lett, majd tobb lapnal is dolgozott, melyek kozil a legfontosabb ,,Az Ujsag”
cimi. Ennél a lapnal dolgozott Herczeg Ferenc, Mikszath Kalman, Moricz Zsigmond, Krudy Gyula
es Tomorkeny Istvan 1s.

Egyik palyatarsa megemliti rola, hogy a Nyugat fiatal munkatarsai szivesen tanyaztak szerkesz-
toségi szobajaban. J6 baratsagban volt Brody Sandorral 1s.

Szemlélete Mikszathéhoz hasonlo. Latja az emberek hibait, de megértéssel, szeretettel ir roluk.
A kritikaban olykor Mikszathon i1s tallép. Felfogasa szerint a polgari erkolesben a penz az az esz-
koz, amely minden tettiinket szentesiti. Minden gonoszsagunk és elvetemiiltségiink erénnyée val-
tozik, ha bel6le penz szarmazik. A sokszor kesert, tragikus torténeteket dertsen, konnyed hang-
nemben mondja el. Irt rovid, humoros jeleneteket is. [rasait a kozonség szivesen olvasta.

Foglalkozott forditassal is. 1903-ban mutatta be a Budai Szinkor Gorkiy ,,Ej_]ell menedek-
hely”-ét Kalnoki forditasaban. Itt ez csak egyszer kertilt szinre, de a Magyar Szinhaz 1s jatszotta a
darabot ugyanakkor. Néhany év mulva pedig, 1919-ben a tanacskoztarsasag idején ismet musoron
volt ugyanott.

Kalnoki forditasa konyv alakban is megjelent. Volt még egy dramaforditasa, amelyet a Vig-
szinhaz mutatott be, ez a darab azonban nem volt sikeres, hamar lekertilt a misorrol.

Forditott egy német regényt is, az 0 egyik regénye pedig németiil megjelent Bécsben es Ber-
linben.

Kalnoki regényeli, elbeszélései miivészi szempontbodl értékesek, de nem hoztak 0j stilust, temat,
szemléletet a magyar irodalomba, igy munkassaga feledésbe mertlt.

A technika az 6 szépirodalmi irasaiban sem jelenik meg, de jsagiroként tobbszor is foglalko-
zott ezzel a témaval.

LAz Ujsag” olvasoi egyszer olyan javaslatokat kiildtek a lapnak, melyekkel javitani lehetne az
orszag gazdasagi helyzetét. 1904 szeptemberében ezek koziil valasztott ki néhany megfontolasra
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érdemeset Kalnoki. Az otletek: a Gellért-hegyre vezessiink gozsiklot; alapitsunk nagy néprajzi
muzeumot a haziipar és a muipar fejlesztésére; a Csepel-sziget kortil épitsiink téli kikotot; a Duna
alatt firjunk alagutat; a hazak folott, vasallvanyokra épitsiink vasutat személyszallitas céljabol.

Egy darabig szerkesztette a ,,Vasutasok Lapjat”. A millenniumi kiallitas sajtéosztalyanak 6
volt a vezetdje. Ezt a mukodesét azonban nem lehet dokumentalni. Mindossze egy kiallitasvezetot
talaltam, melynek Gelléri Morral egyiitt szerkesztoje volt.

Osszegzésképpen arra a megallapitasra jutottam, hogy azok a mérnokok, akik a szépirodalom-
mal 1s megprobalkoztak, olykor jelentos miivészi eredményeket értek el, azonban nem valtak irodal-
munk meghatarozo tényezoive. Muveikben — miuszaki képzettségiik ellenére — a technika alig je-
lenik meg. Ennek okait nem a muszaki ismeretek hianyaban kell keresniink, hanem egyéb, filozo-
fial, muvészetelmélet: okokban.

Ha irodalmunk legjelentosebb alkotoit nézziik, megallapithatjuk, hogy naluk a miszaki
kepzettség hianya ellenére a technika gyakrabban bukkan fel. A teljesség igénye nélkiil, 6tletszertien
emlitek nehany példat. Petofi a vasutat, Ady a vasutat €s autot, Jozsef Attila az autot, az aratogépet,
a villanyt, a telefont €s nagyon gyakran a vasutat szerepelteti verseiben.

A technikai eszk0zok altalaban valamilyen lelkiallapotot szimbolizalnak. Ez nemcsak a ma-
gyar irodalomban van igy. Gondolunk példaul Walt Wittman mozdonyleirasaira.
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